01992D0260 — NL — 13.10.2017 — 032.001 — 1

Onderstaande tekst dient louter ter informatie en is juridisch niet bindend. De EU-instellingen zijn niet aansprakelijk voor de
inhoud. Alleen de besluiten die zijn gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Unie (te raadplegen in EUR-Lex) zijn
authentiek. Deze officiéle versies zijn rechtstreeks toegankelijk via de links in dit document

»>B BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 10 april 1992

inzake veterinairrechtelijke voorschriften en veterinaire certificering voor tijdelijke toelating van
geregistreerde paarden

(92/260/EEG)
(PB L 130 van 15.5.1992, blz. 67)

Gewijzigd bij:

Publicatieblad
nr. blz. datum
»M1  Beschikking 93/344/EEG van de Commissie van 17 mei 1993 L 138 11 9.6.1993
> M2 Beschikking 94/453/EG van de Commissie van 29 juni 1994 L 187 11 22.7.1994
> M3 Beschikking 94/561/EG van de Commissie van 27 juli 1994 L 214 17 19.8.1994
> M4 Beschikking 95/322/EG van de Commissie van 25 juli 1995 L 190 9 11.8.1995
» M5 Beschikking 95/323/EG van de Commissie van 25 juli 1995 L 190 11 11.8.1995
»>M6  Beschikking 96/81/EG van de Commissie van 12 januari 1996 L 19 53 25.1.1996
»M7  Beschikking 96/279/EG van de Commissie van 26 februari 1996 L 107 1 30.4.1996
»MS8  Beschikking 97/10/EG van de Commissie van 12 december 1996 L3 9 7.1.1997
»M9  Beschikking 97/160/EG van de Commissie van 14 februari 1997 L 62 39 4.3.1997
»M10 Beschikking 98/360/EG van de Commissie van 18 mei 1998 L 163 44 6.6.1998
»Mi11 Beschikking 98/594/EG van de Commissie van 6 oktober 1998 L 286 53 23.10.1998
»M12 Beschikking 1999/228/EG van de Commissie van 5 maart 1999 L 83 77 27.3.1999
»M13 Beschikking 1999/613/EG van de Commissie van 10 september 1999 L 243 12 15.9.1999
»M14 Beschikking 2000/209/EG van de Commissie van 24 februari 2000 L 64 22 11.3.2000
»M15 Beschikking 2001/117/EG van de Commissie van 26 januari 2001 L 43 38 14.2.2001
»M16 Beschikking 2001/611/EG van de Commissie van 20 juli 2001 L 214 49 8.8.2001
»M17 Beschikking 2001/619/EG van de Commissie van 25 juli 2001 L 215 55 9.8.2001
»M18 Beschikking 2001/828/EG van de Commissie van 23 november 2001 L 308 41 27.11.2001
»M19 Beschikking 2002/635/EG van de Commissie van 31 juli 2002 L 206 20 3.8.2002
»M20 Beschikking 2003/541/EG van de Commissie van 17 juli 2003 L 185 41 24.7.2003
»M21 Beschikking 2004/117/EG van de Commissie van 19 januari 2004 L 36 20 7.2.2004

»M22 Beschikking 2004/241/EG van de Commissie van 5 maart 2004 L 74 19 12.3.2004


http://data.europa.eu/eli/dec/1992/260/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1992/260/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1992/260/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1992/260/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1992/260/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1992/260/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/nld

01992D0260 — NL — 13.10.2017 — 032.001 —2

> M23
> M24
> M25
> M26

> M27

> M28
> M29
> M30
> M31
> M32

> M33

Verordening (EG) nr. 1792/2006 van de Commissie van 23 oktober 2006
Besluit 2010/266/EU van de Commissie van 30 april 2010

Besluit 2010/463/EU van de Commissie van 20 augustus 2010
Verordening (EU) nr. 519/2013 van de Commissie van 21 februari
2013

IZJ(;tlxgoeringsbesluit 2013/718/EU van de Commissie van 4 december
Uitvoeringsbesluit 2014/332/EU van de Commissie van 4 juni 2014
Uitvoeringsbesluit 2014/440/EU van de Commissie van 7 juli 2014
Uitvoeringsbesluit 2014/501/EU van de Commissie van 24 juli 2014
Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1009 van de Commissie van 24 juni 2015

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1899 van de Commissie van 26 oktober
2016

Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/1851 van de Commissie van 11 oktober
2017

Gewijzigd bij:

> Al

> A2

Toetredingsakte van Oostenrijk, Finland en Zweden
(aangepast door Besluit 95/1/EG, Euratom, EGKS van de Raad)

Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden voor de Tsjechische Repu-
bliek, de Republick Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Let-
land, de Republiek Litouwen, de Republieck Hongarije, de Republiek
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse
Republiek en de aanpassing van de Verdragen waarop de Europese
Unie is gegrond

Gerectificeerd bij:

>Cl

Rectificatie PB L 285 van 23.10.2002, blz. 27 (2002/635/EG)

L 362
L 117
L 220
L 158

L 326

L 167
L 200
L 222
L 161
L 293

L 264

C 241
L1
L 236

85
74
74

49

52
15
16
22
42

20

21

33

20.12.2006
11.5.2010
21.8.2010
10.6.2013

6.12.2013

6.6.2014
9.7.2014
26.7.2014
26.6.2015
28.10.2016

13.10.2017

29.8.1994
1.1.1995
23.9.2003


http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/440/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/440/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/440/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/440/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/440/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/440/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/501/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/501/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/501/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/501/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/501/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/501/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/1851/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/1851/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/1851/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/1851/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/1851/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/1851/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/1851/oj/nld
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:11994N/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:11994N/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:11994N/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:11994N/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:11994N/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:11994N/TXT
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/nld
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=celex:12003T/TXT
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/corrigendum/2002-10-23/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/corrigendum/2002-10-23/oj/nld
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/corrigendum/2002-10-23/oj/nld

01992D0260 — NL — 13.10.2017 — 032.001 —3

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 10 april 1992

inzake veterinairrechtelijke voorschriften en veterinaire certificering
voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden

(92/260/EEG)

Artikel 1

Onverminderd Beschikking 92/160/EEG staan de Lid-Staten de tijde-
lijke toelating toe van geregistreerde paarden

— die afkomstig zijn uit in de in bijlage I vermelde landen en

— die voldoen aan de eisen die zijn vermeld in het gezondheidscerti-
ficaat waarvan het model voorkomt in bijlage II.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.
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VM24
BIJLAGE [
Gezondheidscategorie A (')
Zwitserland (CH), Groenland (GL), IJsland (IS)
Gezondheidscategorie B (1)
Australi¢ (AU), Belarus (BY), »M26 ——— <« Montenegro (ME),
voormalige Joegoslavische Republick Macedonié (%) (MK), Nieuw-Zeeland (NZ),
Servié (RS), Rusland (}) (RU), Oekraine (UA)
VM28
Gezondheidscategorie C (')
Canada (CA), China () (CN), Hongkong (HK), India (*) (IN), Japan (JP), Repu-
blick Korea (KR), Macau (MO), Maleisié (schiereiland) (MY), Singapore (SG),
Thailand (TH), Verenigde Staten van Amerika (US)
VY M30
Gezondheidscategorie D (')
Argentinié (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brazilié (%)
(BR), Chili (CL), Costa Rica (*) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), Mexico ()
(MX), Peru (*) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)
VY M31
Gezondheidscategorie E (1)
VY M32
Verenigde Arabische Emiraten (AE), Bahrein (BH), Algerije (DZ), Egypte (°)
(EG), Israél (*) (IL), Jordanié¢ (JO), Koeweit (KW), Libanon (LB), Marokko
(MA), Oman (OM), Qatar (QA), Saoedi-Arabié (?) (SA), Tunesié (TN), Tur-
kije () (TR)
VvV M24

Gezondheidscategorie F (1)
Zuid-Afrika () (ZA)

(") Gezondheidscategorie zoals aangegeven in kolom 5 van bijlage I bij Beschikking
2004/211/EG. De in die gezondheidscategorie ingedeelde derde landen, gebieden of
delen daarvan gebruiken het in bijlage II bij deze beschikking opgenomen gezondheids-
certificaat met dezelfde letter.

(®) Voorlopige code die geen gevolgen heeft voor de definitieve benaming die aan het land
wordt gegeven na afloop van de onderhandelingen die momenteel in het kader van de
Verenigde Naties worden gevoerd.

(®) Deel van het derde land of gebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, onder a), van

Richtlijn 90/426/EEG, zoals aangegeven in de kolommen 3 en 4 van bijlage I bij

Beschikking 2004/211/EG.

De staat Israél met uitzondering van de gebieden onder Israélisch bestuur sinds juni

1967, namelijk de Golanhoogvlakte, de Gazastrook, Oost-Jeruzalem en de rest van de

Westelijke Jordaanoever.

(4

~
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BIJLAGE 11

. Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit

in groep A ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep B ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep C ingedeelde derde landen

. Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit

in groep D ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep E ingedeelde derde landen

Gezondheidscertificaat voor tijdelijke toelating van geregistreerde paarden uit
in groep F ingedeelde derde landen
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» GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»" voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode
van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG

Nummer van het certificant : e,

Derde land van ding (1) :

Bevoegd ministerle :

L Identificatle van het paard
2) Nummer van het identificatiedocument (paspoort):
by Afgegeven door

(naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het paard

Het paard wordt den uit: :
(plaats van wrzlendi.ng}

Raar:

(Lid-Staat en plaats van bestemming)

der:

Nasm en adres van de af;

Naam en adres van de geadresseerde :

II]. Gegevens met betrekking tot de gezondheid )
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard san de volpende voorwaarden voldoet : '

#) het is afkomstip uit een Jand waer voor de volgende ziekten een asnpifteplicht bestaat : paardepest,
doutine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met |r|be3np van VEE), infectieuze
anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderrecht en vertoont peen klinische riekteverschijnselen (7);

€) het gast niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat uitgevoerd pfogmmmwde
uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden afgemaakt;

d) het dier heeft de [aatste veertip dapen vé6r de uvitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair

toezicht in:

= het land van verzending
enfof

= de Lid-Staten van de Gemeenschap
en/of

(5}
P == Verenigde Arabische Emiraten, Australit, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, LJsland,

Japan, de Republick Korea, M de voormalige Joegoslavische Republick Macedonié, Macao,
Maleisit (schiereiland), Noorwegen, Nieuw-Zecland, Servit, Rusland ('), Singap Thailand, Ockraine,

Verenigde Staten van Amerika <
Als het dier naar het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepje vermeld Jand,

is het daer ingevoerd onder tenmlnste deaelld: di dheidsvoor als het paard
rec ks in de Buropese Gemeenschap p zou zijn mgevoerd.

€) het dier is nlet afkomstig van het grondgebied of In gevallen van officitle reglonalisering volgens de
EEG-wetgeving van een deel van het grondgebied van ecen derde land, waar:

i) in de afgelopen twee jaar Vi 1 d falomyelitis heeft peheerst;
I) in de aigelopen zes maanden dourine hee!t geheerst;
lii) in de afgelopen »es masnden kwade droes heeft geheerst:

>0 M2
» 2 M24
» ) M27
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iv) — in de afgelopen zes maanden vesiculaire stomatitis heeft geheerst () of, in het andere geval
— het dier op . een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis heeft
ondergaan (%), dat wil zeggen binhen een periode van tien dagen véér de uitvoer, met een
negatief resultaat bij een verdunning van 1/12(*)(%;

»"'v) wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk paard betreft ouder dan 180 dagen, in de afgelopen zes
maanden equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (*)

of
— bij het d]er, met gehmlkmakmg van een op ... (%), d.i. in de laatste 21 dagen voor de uitvoer,
imonster, een vir ralisatietest op equiene virusarteritis is verricht (*), met
negat:ef resulta.at bij een verdunning 1/4
of

een op ... (%), d.i. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer genomen monster van sperma van het dier
met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht (*), met negatief
resultaat ('),

of

— het dier onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is inge&nt (*Jop ... () met
een door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de drie hierna vermelde
programma's voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnieuw is ingeént (*)(*],

»"of

— het dier tijdelik in de Europese Unie moet worden toegelaten overeenkomstig Uitvoeringsbesluit
2014/440/EU van de Commissie (°). «

Programma's voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis

Opmerking: De vaccinatieprogramma's die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven
dier doorhalen.

a) Het dier is ingeé&nt op de dag waarop een bloed ter is g dat later, bij een virusneutra-
lisatietest bij een verdunning 1:4, negatief is gebleken.

b) Het dier is inge&nt in de loop van een isolatieperiode onder officieel veterinair toezicht van ten
hoogste 15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloed ter is g dat in die periode
bij een virusisolatietest bij een verdunning 1:4, negatief is gebleken.

c) Het dier is ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een periode van
isolatie onder officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is, met gebruikmaking

van twee met een t poos van ten minste tien dagen genomen bloedmonsters, een virusneutra-
lisatietest op equiene virusarteritis verricht, waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is
geconstateerd; <

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land
dat volgens de EEG-wetgeving wordt beschouwd als besmet met paardepest :

— het dier is niet ingeént tegen paardepest (°);
— het dier is tegen paardepest inge€nt Op ....occeeveicieiniiinennnns [GIVIGE

het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatre-
gelen gelden en het is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veteri-
nairrechtelijke red verbod regelen gelden voor een termijn :

&

i) van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval
van paardenencefalomyelitis ;

ii) die, in het geval van infectieuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren
zijn opgeruimd, de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van
drie maanden uitgevoerde Coggins-tests ;

iii) van zes maanden vanaf het laatste geval van vesiculaire stomatitis ;
iv) van één maand vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van rabies;

v) van vijftien dagen vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van miltvuur,
of

van dertig dagen vanaf de datum waarop de dieren zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,
wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht of
gedood en de lokalen zijn ontsmet ; een uitzondering hierop is miltvuur, waarvoor verbodsmaat-
regelen gelden gedurende vijftien dagen ;

h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen niet in contact geweest met paardachtigen die
aan een besmettelijke ziekte of infectie lijden.

» 1 M6
> M29
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IV. Ondergetekende beschikt over een door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger (*) ondertekende verkla-

ring dat

— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die nict vergezeld gaan van een

dergelijk certificaat, in een voertuig dat van

is g igd en met een in het land van

verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel ;

— voldaan is aan de voorwaarden van punt IIl, onder d):

(]

»" — het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met 7 september

2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEl-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum
invullen) via het punt van uitgang ... (naam punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te brengen;

— het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder
dan 90 dagen in de Europese Unie.«

VERKLARING
Ondergetel
ig of zijn 3 diger ("), van het hierboven omschreven paard)
verklaart dat :
1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europ G hap zal verblijven ;

2) hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring ;

3) dit paard sinds zijn geboorte in ...
verzending) heeft verbleven of op .

....... (land van
(land van verzen-

ding) is binnengekomen (") ().

»%'4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties op de
volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk inmvullen of geen verbliff in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties”

vermelden):

{plaats, datum) (handrekening)

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum

Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts

(Maam in hoofdletters en functie)

VI. Datum en plaats van

b op het dgebied van de G h

Datum wvan verzending :

(stempel en handtekening van de officiéle dierenarts)

VII. Wanneer het paard vervolgens van de in punt II aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
een officiéle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag nict meer bedragen dan negentig dagen.

>0 M29
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Ondesgetekende verklaart dat hij het paard hedeh heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt 11I, onder b, c), g) en h), van dit

certificaat. 5
Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
onderzock | b b i de officiéle dierenarts
(Maam in hoofdletters en functie)
(') Of gedeelie van het grondgebied i ig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG.

() Het cemificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de laatste werkdag v66r de inscheping en dient zich tijdens de verblijfsduur van het paard in de

Gemeenschap bij het id (pasp t) van het dier te bevinden.
() Doorhalen wat nict van toepassing is.
(*) In het identificatied, (pasf '} moet i 3 : de vitgevoerde test(s), de resultaten ervan en of het dier

is ingeént.
() Dawm invullen.
»" (%) PE L 200 van 9.7.2014, blz. 15«

>0 M29
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»*GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»? voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode
van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Nummer van het certificant & vvnnrverrnens sesssrsssaestane

Derde land van ding (1) :
Bevoegd ministere :

I Identificatie van het paard
o) Numemer van het identificatiedocument (paspoort):

b) Afgegeven door

(naam van de bevoegde autoriteit)
1. Herkomst en bestemming van het paard
Het paard wordt verzonden uit:

(plaats van verzending)

(Lid-Staat en plaats van bestemming)
Naam en adres van de afzender:

d erde ¢

Naam en adres van de g

1II. Gegevens met betrekking tot de gezondheid
" Ondergetekende verklaart dat het histboven omschreven pasrd aan de volgende voormasrden voldoet :

rmmlinht b .

) het is afkomstig uit een Jand waar voor de volgende ziekten een
dourine, kwade droes, paardenence!alomyelms falle vormen, met mbegnp van VEE), mfectlcuze
anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b} het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen ();

€) het gaat niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat nitgevoerd progmmma voor de
uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden afgemankt;

d) het dier heeft de lastste veertig dagen vé6r de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair

toezicht in:
- het land van verzending
en/of
= de LidStaten van de Gemeenschap
en/of
»m__ Verenigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, IJsland, .
Japan, de Republiek Korea, M 0, de voormalige Joegoslavische Republick Macedonié, Macao,

Maleisié (schiereiland), Noorwegen, Nieuw-Zeeland, Servi¢, Rusland (*) , Singapore, Thailand, Oekraine,
Verenigde Staten van Amerika «

Als het dier near het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepje vermeld land,
is het daar ingevoerd onder tenminste dezelfde diergezondheidsvoorwaarden als wanneer het paard
rechistreeks in de Buropese Gemeenschap zou zijn ingevoerd;

#) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of in gevallen van officitle regionalisering volgens de
EEG-wetgeving van cen deel van het grondgebied van een derde land, waar;

i) in de afgelopen twee jaar Vi i paard falomyelitis heeft peheerst;
ii) in de sfgelopen zes maanden dourine heeft geheerst;
jti) in de efgelopen zes masnden kwade droes heeft geheerst;

> M23
> M24
> M27
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iv) — in de afgelopen zes d iculai itis heeft geheerst (') of, in het andere geval
— het dier op . een vi lisati op vesiculai itis heeft
ondcrgun (&8 dat wil zeggen binnen een periode van tien dagen voér de uitvoer, met een
T3 Itaat bij een verdunning van 1/12()(9);

+"'v) wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk paard betreft ouder dan 180 dagen, in de afgelopen zes
maanden equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (')

of
— bij het dier, mel gebrunkmakmg van een op . (%), d.i. in de laatste 21 dagen voor de uitvoer,
bl ynSter, een vir op equiene virusarteritis is verricht (*), met
ncgatncl‘ resultaat bij een verdunning 1/4
of

een op ... (%), d.i. in de laatste 21 dagen voér de uitvoer genomen monster van sperma van het dier
met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht (*), met negatief

resultaat (*),
of

— het dier onder officiec] veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is ingeént (*Jop ... (*) met
een door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens een van de drie hierna vermelde

programma's voor een eerste vaccinatie, en regelmatig opnieuw is inge&nt(*)(*),
af

»¥ —  het dier tijdelijk in de Europese Unie moet worden toegelaten overeenkomstig Uitvoeringsbesluit
2014/440/EU van de Comnussic (°). <

Programma's voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis

Opmerking: De vaccinatieprogramma's die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven
dier doorhalen.

a) Het dier is ingeént op de dag p een bl is g dat later, bij een virusneutra-
lisatietest bij een | g 1:4, negatief is g N

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolaheperlode onder officieel veterinair toezicht van ten
hoogste 15 d.n,gcn, te rekenen vanaf de dag p een b is dat in die periode
bij een virusisolatietest bij een il g 1:4, negatief is gebleken.

c) Het dier is ingeé&nt toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een periode van

isolatie onder officieel veterinair toezicht. In de loop van de isolatieperiode is, met gebruikmaking
van twee met een lussenpoos van ten minste tien dagen g bloed een vir
lisatietest op equiene virusarteritis verricht, waarbij een stabiele of dalende antilict iter is
geconstateerd; «

f) het dier is niet aflk ig van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land

dat volgens de EEG-wetgeving wordt beschouwd als besmet met paardepest :

— het dier is niet ingeént tegen paardepest (*);

— het dier is tegen paardepest ingeént op [VIVIGH
g) het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om inairrechtelijke

gelen gelden en het is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veteri-
nairrechtelijke red verbod: gelen gelden voor een termijn :

i) van zes maanden vanaf de datum pdeb te paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval
van paardenencefalomyelitis ;

ii) die, in het geval van infecticuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren
zijn opgeruimd, de de dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van
drie maanden uitgevoerde Coggins-tests ;

iii) van zes maanden vanaf het laatste geval van vesiculaire stomatitis;
iv) van één maand vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van rabies;
v) van vijftien dagen vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van miltvuur,

of v

van dertig dagen vanaf de datum waarop de dieren zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,
wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht of
dood en de lokalen zijn ; een uitzondering hierop is miltvuur, waarvoor verbodsmaat-

len gelden gedurende vijftien dagen;

h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen niet in contact g met p htigen die
aan een besmettelijke ziekte of infectie lijden ;

i) het heeft een Coggins-test op infectieuze ie ond op (%), uitgevoerd
bi drie d fgaand aan de dag van wmndmg, met negatief resultaat ().

» 1 M6
> M29
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IV. Ondergetekende beschikt over een door de eigenaar of zijn verteg diger (*) ondertekende verkla-
ring dat
— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een
dergelijk certificaat, in een voertuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel ;

— voldaan is aan de voorwaarden van punt 1II, onder d);

»"" — het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met 7 september
2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEl-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum
invullen) via het punt van uitgang ... (naam punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te
brengen;

— het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder
dan 90 dagen in de Europese Unie. «

VERKLARING

Onder ) d
£

(ei of zijn g diger (*), van het hierboven omschreven paard)

verklaart dat:

1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europ G hap zal verblijven ;
2) hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring;

3) dit paard sinds zijn geboorte in ... (land van verzending) heeft verbleven of op
in (land van verzending) is bi gekomen () (%).

»*4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties
op de volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk invullen of geen verblijf in Frankrijk buiten de
wedstrijdlocaties” vermelden):

(plaats, darum) (handtekening)

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum Plaats Si pel en handtekening van de officiéle di

(MNaam in hoofdletters en functie)

(stempel en handtekening van de officiéle dierenarts)

Datum van verzending :

VII. Wanneer het paard vervolgens van de in punt Il aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
een officiéle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.

>0 M29
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Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt III, onder b, ¢), g) en h), van dit
certificaat.

Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
4 k d k - i de officiéle dierenarts

{Maam in hoofdletters en functic)

(') Of gedeelte van het grondgebied k ig artikel 13, lid 2, van Richtijn 90/426/EEG.

(*) Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de lastste werkdag wb6r de inscheping en dient zich tijdens de verblijfsduur van het paard in de
G : iEingric d

hap bij het {pasp- ) van het dier te bevinden.
(*) Doorhalen wat niet van twepassing is.
%) In het identificatied (pasp ) moet worden aangeg) < de uitg de test(s), de ervan en of het dier
is ingeEnt

() Datum invullen.
»" (%) PBL 200 van 9.7.2014, blz. 15.4

> M29
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»"" GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «
»* voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode

van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG ¢

Nummer van het certificant ! oisssisssissians

Derde land van verzending():

Bevoegd ministerie :
L. Identificatie van het paard

#) Nummer van het identificatiedocument (g ):

b) Afgegeven door

(naam van de bevoegde autoriteit)
I, Herkomst en bestemming van het paard
Het paard worde verzonden uit:

(plaats van verzending)
naar:

(Lid-Staet en plaats van bestemming)

i der:

Nzam en edres van de

Naam en adres van de geadresseerde :

I1I. Gegevens met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven peard san de volgende voorwaseden voldoet :
o) het is afkomstig uit een land wasr voor de volgende riekten een sangifteplicht bestaat :
dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectienze
anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;
b) het is heden ond ht en geen klinische riekte hijnselen (; -
¢) het past niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat uvitgevoerd programmsa voor de
uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden afgemaakt ;
d) het dier heeft de laatste veertig dagen vbér de uitveer verbleven op bedrijven onder veterinair
toezicht in:
— het land van verzending
en/of
= de Lid-Staten van de Gemeenschep
N en/of
» == Vercnigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, 1Jsland, _
Japan, de Republick Korea, Montenegro, de voormalige Jocgoslavische Republick Macedonit, Macao,
Maleisi€ (schiereiland), Noorwegen, Nieuw-Zeeland, Servi€, Rusland ('), Singapore, Thailand, Ockraine,
Verenigde Staten van Amerika «
Als het dier naar het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepje vermeld [and,
is het daar ingevoerd onder tenminste dezelfde diergezondheid: len als het paard
b ks in de Buropese G hap zou zijn ingevoerd ;
¢) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of in gevallen van officiZle regionalisering volgens de
EEG-wetgeving van een deel van het grondgebied van een derde land, waar:
i) in de afgelopen twee jaar Vi ! prard falomyelitis heeft peheerst;
{i) in de afgelopen zes maanden dourine heeft geh 3
ili) in de efgelopen res meanden kwade droes heeft geheerst; )
Iv) = in de afgelopen zes maanden vesiculaire stomatitis heeft geheerst () of, In het andere peval
— het dier op een vir lisatietest op vesiculaire stomatitis heeft
ondergaan (), dat wil zeggen binnen cen periode van tien dagen voor de uitvoer, met een
negatief resultaat bij een verdunning van 1/12()(");

>0 M14
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»"'v) wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk paard betreft ouder dan 180 dagen, in de afgelopen zes
maanden equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (*)

of

— bij het dier, met gebruikmaking van een op ... (*), d.i. in de laatste 21 dagen voor de uitvoer,
genomen bloedmonster, een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis is verricht (), met
negatief resultaat bij een verdunning 1/4

of

een op ... (%), d.i. in de laatste 21 dagen vo6r de uitvoer genomen monster van sperma van het dier
met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis is onderzocht (*), met negatief
resultaat (),

of

— het dier onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is inge&nt (*)op ... () met
e¢en door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vacein volgens een van de drie hierna vermelde

programma's voor een eerste ie, en regel ig opnieuw is inge&nt(*)(*),

b‘lllf
— het dier tijdelijk in de Europese Unie moet worden toegelaten overeenkomstig Uitvoeringsbesluit
2014/440/EU van de Commissie (7).«
Programma's voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis

Opmerking: De vaccinatieprogramma's die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven
dier doorhalen.

a) Het dier is ingeé&nt op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutra-
lisatietest bij een verdunning 1:4, negatief is gebleken.

b) Het dier is ingeént in de loop van een |soial1eper10de onder officieel veterinair toezicht van ten
hoogste 15 dagen, te rekenen vanaf de dng p een bloed is g dat in die periode
bij een virusisolatietest bij een verd g 1:4, negatief is gebleken.

c¢) Het dier is inge&nt toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de ioop van cen periode van
isolatie onder officieel veterinair toezicht. In de loop van de 1solat1cpcnodc is, met gcbrulkrnaklng

van twee mel een 1 poos van ten minste tien dagen g cen vir a-
lisatietest op equiene virusarteritis verricht, waarbij een stabiele of dalende antilich iiter is
geconstateerd; «

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of een deel van het gmndgebled van een derde land
dat volgens de EEG-wetgeving wordt beschouwd als b met p pest :

tegen paardepest () ;

op SIVIVE .

g) het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatre-
gelen gelden en het is niet in contact geweest mer. paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veteri-

I

nairrechtelijke r verbod g voor een termijn :

— het dier is niet ingeé

T

— het dier is tegen paardepest ing

4

i} van zes vanaf de d waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval
van paardenencefalomyelitis ;

ii) die, in het geval van infectieuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren
zijn opgeruimd, de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van
drie den uitg de Coggins-tests ;

iii) van zes maanden vanaf het laatste geval van vesiculaire stomatitis ;

iv) van één maand vanaf de datum wvan vaststelling van het laatste geval van rabies;

v) van vijftien dagen vanaf de datum wan vaststelling van het laatste geval van miltvuur,

© of
van dertig dagen vanaf de d p de di zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,
wanneer alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht of
gedood en de lokalen zijn ontsmet ; een uitzondering hierop is miltvuur, waarvoor verbodsmaat-
regelen gelden gedurende vijftien dagen;

h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste vijftien dagen niet in contact geweest met paardachtigen die
aan een besmettelijke ziekte of infectie lijden ;

i) het heeft een Coggins-test op infectieuze anemie ondergaan op ........ R «sse (%), uitgevoerd
binnen drie maanden voorafgaand aan de dag van verzending, met negatief resultaat (¥);

J) het is in de laatste zes maanden niet ingeént tegen Vi 1 | falomyelitis () ;

k) het is inge&nt tegen westerse en oosterse paardenencefalomyelitis met geinactiveerde entstof op
............................... () of tegen Japanse B-encefalitis op ...coccooviniremncicniiniennnns (%), dat wil zeggen

binnen zes den en ten minste dertig dagen v6ér de verzending ()
of het heeft Op .oovveerveniiiiicirieneais () en op (%) twee h lutinatieremmings-
tests ondergaan op westerse en oosterse paard s met een tussenpoos van eenent-

wintig dagen tussen de twee tests, waarbij de tweede moet Zl]l‘l uitgevoerd binnen tien dagen v66r de
verzending met hetzij negatieve reacties, wanneer het niet was ingeént (*), of zonder toeneming van
het gehalte aan antilichamen, wanneer het niet langer dan zes maanden geleden ingeént was (%) (%) ;

» 1 M6
> M29



01992D0260 — NL — 13.10.2017 — 032.001 — 16

="y als her pa \Id uir l.‘llinl M } India (') [“) nl’ T'Jmll.md (") afkomstig is, Iu:r:fl het voor kwade drocs en voor dourine
cen l.lulu[. met ltaar bij cen ser ing van 1 op 10 op cen binnen tien
dagen vaor de witvoer genomen blucdmcmslcr ondcrga.m op ... (%) ().

1IV. Ondergetekende beschikt over een door de

V.

VL

| 2
>
|

=" m) het dier is niet inge#nt tegen het West Nile Virus (%), of
her dier is ten minste 1 met een wvan 21 & 42 dagen tegen het West
cen goinactiveerd vaccin, waarbl] de Iaatste vaccinatic Is ultgevocrd op ..
30 dugen voor de verzending () (4) (). =

ile Virus ingeént mer
oy dld. toen minste

ig of zijn verteg g

ring dat

— het paard rechtstrecks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere puldlchngen die nict vergezeld gaan van een

dersell)k cenlﬂcul in een voerruig dn( van is @ gd en met een in het land van
— wvold is man de T | van pum 1L onder d);
»" —  het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met 7 september 2014 in

Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEl-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum imvullen) via her
punt van uitgang ... (naam punt van uitgang imullen) weer buiten de Europese Unie te brengen;

—  het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder dan 90 dagen
in de Europese Unie. «

VERKLARING

Onderg d.

of zijn diger ('), van het hierboven omschreven paard)
verklaart dat :
1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europ G h zal wverblij =
2) hij akkoord gaat met de in punt I'V bedoelde verklaring ;
3) dit paard sinds zijn get in (land van vcnmdmgj hceﬂ verbleven of op

i (land van g) is & (%)

+*" 4y Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties op de volgende
plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk imvullen of .geen verblijf in Franksijk buiten de wedstrijdlocaties” vermelden):

{plaats, datum) (handrekening)

Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordr deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Darum Plaats 1 en k {tekening van de offi -1
(Naam in hoofdletters en functie)
Datum en plaats van bi L op het g dgebied van de G hap :

1 en h i van de

Datum wvan ding :

I. Wannecer het paard vervolgtns van de in punt Il aangegeven Lid-Staat naar cen andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de gel ] wvan het Iz met tien dagen worden verlengd door
cen offici#le dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het wverblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.

M M28
@ M18
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Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 20/426/EEG en met name de eisen van punt III, onder b, c), g) en h), van dit

certificaat.
Damum van Plaats van Plaats van Stempel en handickening van
onderzock d k ing de officiéle dierenarts
(Maam in hoofdleters en funcric)

() Of g van het grondgebi ig mrtikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG.

) H.“, certificant moet wun-hn lfses!v!n op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Stast van
bestemming of op de laatste g voér de inscheping en dient zich tijdens de verblijfsduur van het paard in de

hap bij het ied. (pasp wvan het dier te bevinden.

(") Doorhalen wat mﬂ van tocpassing is.

() In het i ifi (pasp ) moet worden g g + de uleg de rests), de ervan en of het dier
is ingeént.

() Datum invullen.

() De eisen voor de inenting tegen of het testen op en 4, I litis gelden alleen voor Canada
en de Verenigde Staten van Ameriks en de cis voor de |llentms tegen }lp-lu! B-encefalitis geldt alleen voor »"' Hong-
kong, Japan, de Republick Korea, Macau, i h S en Thailand =.

» () PBL 200 van 9.7.2004, blz, 15,

>0 M14
> M29



01992D0260 — NL — 13.10.2017 — 032.001 — 18

»"'GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»" voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode

van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG «

Nummer van het certificant ! ...... -

Derde land van ding (") :
Bmsd ini i H

I

Identifieatie van het paard
) Nummer van het identificatiedocument (paspoort):
b) Afgeg door

(naam van de bevoegde autoriteit)
Herk en b ing van het paard
Het pasrd wordt verzonden uit:

(plaats van verzending)
[

(Lid-Staat en plaats van bestemming)
Nasm en adres van de afzender:

Naam en adres van de gead je »

Gegevens met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard san de volgende voorwasrden voldoet :
#) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende rickten een mangifteplicht bestaat : paardepest,
dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze
anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;
b) het is heden onderzecht en vertoont peen klinische ziekteversehijnselen (; . \
€) het gast niet om een dier dat in het kader van een in de Lid-Staat uitgevoerd programma voer de
uitroeiing van een besmettelijke ziekte moet worden afgemankt;
d) het dier heeft de lastste veertig dagen vobr de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair
toezicht in:
— het land van verrending
en/of
= de Lid-Staten van de Gemeenschap
en/of

P = Vercnigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, Lisland,
Japan, de Republick Korea, M aro, de voormalige Joegoslavische Republiek Macedoni€, Macao,
Maleisi& (schicreiland), Noorwegen, Nicuw-Zeeland, Servid, Rusland ("), Singay Thailand, Ockraine,
Verenigde Staten van Amerika «

Als het dier naar het land van verzending is vervoerd vanuit een bij het derde streepije vermeld land,
is het dsar ing d onder i dezelfde diergezondheid den als het paard

rechtstreeks in de Eumprse G hap zou zijn ingevoerd ;
¢) het dier is niet afk g van het grondgebied of in gevallen van officitle regionslisering volgens de
EEG-wetgeving van cen deel van het gmndgeb-cd van een derde land, waar:
i) in de sfgelopen twee jaar Vi 1 ’ falomyelitis heeft peheerst;
i) in de efgelopen zes meanden dourine heef: peheerst ;
fii) in de sfgelopen res maanden kwade droes heeft geheerst;
iv) == in de afgelopen zes maanden vesiculaire stomatitis heeft geheenst () of, in hﬂ andere m?
— het dier op een vir ietest op vesicul heeft
ondergaan (), dat wil zeggen binnen een periode van tien dagen vbér de uitvoer, met een
negatief resultaat bij een verdunning van 1/12(%();

» O M17
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="'v) wa het een niet- d lijk paard betreft ouder dan 180 dagen, in de afgelopen zes
maanden equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (*)
of
— bij het du.r, nu.l gebruikmaoking van ecn op ... (). d.i. in d-\. Inatste 21 dagen vador de witvoer,
. een vir op virusarteritis is verricht (), met
negallc[‘ r 1) bij een 1 ing 1/4
of
een op ... (%), d.i. in de lnatste 21 dagen véér de vitvoer genomen manster van sperma van het dier
met hr?l ip van een virusisolatictest op eq wvirusarteritis is onderzocht (*). met negatief
resultaat (),
of
— het dier onder nﬁ'lcleul veterinair toezicht mgen oqmelu! virusarteritis is inge&nt (*lop ... (") met
een door de b pde autoriteit goedgek 1 een van de drie hierna vemelae

Programma’s voor cen cerste . en regel iz opni is ingednt(*)("),

— het dier tijdeliik in de Europese Unie moet worden toegelaten overeenkomstig Uitvoeringsbesluit
2014/440/EU van de Commissie (%).«

Programma's voor ecrste i ic tegen i teritis

Oprmerking: De vaccinaticprogramma'’s dic nicl van tocpassing #ijn op het hicrboven omschreven
dier doorhalen.
a) Hl:l dler is ingeént op de dng p cen is g dat later, bij een virusneutra-

bij een 1:4, gatief is

b} Het dier is inge&nt in de loop van cen |sulahcper|ud= onder officicel veterinair toezicht van ten
hoogste 15 dagl_"n te rekenen vanafd{: dag blocd is dat in die periode
bij een vi bij een i 1:4, nchtmf is pebleken.

«) Het dier is inge#nt toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een periode van
isolatic onder officieel veterinair toezicht. In de loop van de z-mlnuepermde is, met gubruikma](lng
van twee met een van ten mi tien dagen een vir
lisatietest op equiene virusarteritis verricht, waarbij een bicle of dalende antil i is
geconstatecrd; «

£) her dier is niet llfl:omsug van het grondg:bu:d of cen dce! wvan het grondgebicd van een derde land
al

dat g de EEG g worde b als met paardepest :
— het dier is niet i & tegen | dep ™:
— het dier is tegen § def ingeént op (')(‘J s

Tisk 4 hod.

g) het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om
gelen gelden en het is niet i contact geweest met paardachtigen van een b¢dn|f WAATVOOr Om veteri-

nair d ver 3 geld voor een termijn :

i) van zes den vanaf de d p de b ¥ dachtigen zijn opgeruimd, in het geval
pmrdenencefulomyelms H
in het gevlﬂ wvan inf i indigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren

zijn de dieren
drie masnden ultgevocrdc Coggins-tests

zes maanden vanaf het laatste geval van vesiculaire stomatitis ;
één maand vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van rabies ;
vijftien dagen vanaf de datum van vaststelling van het laatste geval van milovaur,

Op twee met een fUsseNpoos van

van dertig dagen vanaf de datum waarop de dieren zijn opgeruimd en de lokalen zijn ontsmet,

wannecr alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekrte b zijn geslacht of
gtdood en de lokal zijn ; een uit g hierop is mil , waarvoor verbodsmaat-
& & ged ijftien dagen ;

h} het dier is, naar zl]n weten, in de |Iam= wvijftien dagen niet in contact g met p Jachtig die
aan ccn b jke zickte of infi h]den s

i) hct heeft een Coggins-test op infecti dergaan op ... ) witg, d
E drie -] f, d asan de dug van ding, met -gatief 1 )

i) het is in de laatste zes o niet ing tegen Vi 1 F el falomyelitis () ;

k) het is inge#nt tegen en F el falomyelitis met gef i cl f o
............................... (") dat wil zeggen bi zes d en ten i dertig dagen vébs de
verzending (*)
of het heeft op . wns s manasmanns () BT OV “nsign s mas s ahas smns pe s (") twee he 1
tests ondergaan op en o paarde fal itis met een russerlpoou wvan l:l:ﬂl.‘llt—

wintig dagen russen de twee tests, waarbij de tweede moet z-;n uitgevoerd binnen tien dagen v6ér de
verzending met hﬂzl] nrplle!m reacties, wanneer het niet was Ingeénl( ). of zonder tocneming van
het halte aan het niet langer dan zes was (*).

1) (%) als hct PI.I]'d \ut Brazilié (1), afkomstig ts. heeft het voor kwade droes met negatief resultaat cen
P ie bij een serum ing van 1 op 10 op een binnen tien dagen védér de
ng g ondergaan op ... (') (°). =«
»"'m) het geregistreerde paard uit Costa Rica () dat overeenkomstig Um'oermgbeslun 2014/501[EU {7) van de Commissie tijdelijk in de
Europese Unie moet worden toegelaten om deel te nemen aan de World Equestrian Games in 2014 in Frankrijk, is

i) op twee verschlllende njdsuppen Met een tussenpoos van 21 dagen in hetzelfde laboratorium onderworpen aan een haem-
aggluti op litis, waarbij de tweede test is uitgevoerd gedurende de laatste
tien dagen voor de verzending op ... () e op .. {’J zonder :m-ncm:ng van hct gchakc aan antilichamen, wanneer het meer

)

dan zes maanden geleden ingeént was tegen Vi p

i

ondc'r\wrpcn aan een RT- PCR [rm'ru transcription pohfmmlsc chain reaction)-test voor de opsporing van het genoom van
, die is uitg d op een monster dat ten vroegste 48 uur vodr de verzending op ... ()
is genomen en die een negatief resultaat heeft opgeleverd:

i) vanal' het njd_‘.up van I:emons:mng voor de RT-PCR-test tot het tijdstip van lading voor verzending door het gebruik van
iddelen en insecticiden op het paard in combinatie met desinsectie van de stalling en het
gcbrutktc trampamn:ddcl beschermd tegen vectoren. «

>0 M6
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IV. Ondergetekende beschikt over een door de eig of zijn verteg diger (*) ondertekende verkla-
ring dat
— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-
ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een
dergelijk certificaat, in een voertuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel ;

— voldaan is aan de voorwaarden van punt I, onder d);

»""— het paard bestemd is voor deelname aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met 7 september
2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEl-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn getroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum
invullen) via het punt van uitgang ... (naam punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te brengen;

— het paard niet bestemnd is voor de fokkerj of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van minder dan
90 dagen in de Europese Unie.«

VERKLARING

Ondergetekend
B!

(%), van het hierboven omschreven paard)

13 of zijn B

verklaart dat:
1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europese Gemeenschap®zal verblijven ;
2) hij akkoord gaat met de in punt 1V bedoelde verklaring;

3) dit paard sinds zijn geboorte in (land van verzending) heeft verbleven of op
in (land van verzending) is bi gel )

»™ 4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het paard in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties op de
volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk invullen of .geen verblijf in Frankrifk buiten de wedstrijdlocaties”
vermelden):

(plaats, datum) (handtekening)

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in hoofdletters en functie)

=y 1

op het grondgebied van de G hap :

V1. Datum en plaats van

(stempel en handtekening van de officiéle dierenarts)

Datum van ver di

VII. Wanneer het paard vervolgens van de in punt II aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
een officiéle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.
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Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt III, onder b, ¢), g) en h), van dit
certificaat.

Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
' ) ' L E i de officiéle dierenarts

(Maam in hoofdletters en functie)

(') Of gedeelte van het grondgebied, 3 ig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG.

() Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de laatste kdag v6or de inscheping en dient zich tijdens de verblijffisduur van het paard in de
G

hap bij het identificatiedocument (f ) van het dier te bevinden,

(") Doorhalen wat niet van toepassing is.
(*) In het identificatied (pasg ) moet worden aangegeven : de uitgevoerde test(s), de resultaten ervan en of het dier
is ingeént.
(") Datum invullen.
»" (% PB L 200 van 9.7.2014, blz. 15. 4
»™ () PB L 222 van 26.7.2014, blz. 16.
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»? GEZONDHEIDSCERTIFICAAT «

»* voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode
van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Nummer van het certificant :

Derde land van ding ('} +
B 1 ministerle :
I Identificatie van het paard
a) Nummer van het identificatied: (paspoort) :

b) Afgegeven door

{naam van de bevoegde autoriteit)
I Herk en b ing van het paard
Het paard wordt den uit:

(plaats van verzending)

nasr:
(Lid-Staat en plaats van bestemming)
frand,

Naem en adres van de

1 1

Naam en adres van de gea

>[Il Gegevens met betrekking tot de gezondheid
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:
a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine, kwade

droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie, vesiculeuze stomatitis,
rabiés, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen ();

) het gaat niet om een dier dat in het kader van een in de lidstaat uitgevoerd programma voor de uitroeiing van een/
besmettelijke ziekte moet worden afgemaakt;

d) het dier heeft de laatste 40 dagen vé6r de uitvoer verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in:

»? — het land van verzending

i) hetzij in een isolatiecentrum (*),
ii) hetzij, wanneer het is verzonden uit Algerije, Koeweit, Marokko, Oman, Qatar, Tunesié, Turkije (') of de Verenigde
Arabische Emiraten, in cen aangewezen inrichting onder officieel veterinair toezicht (%),

enjof «

— de lidstaten van de Gemeenschap

enjof
4)
>() — Verenigde Arabische Emiraten, Australié, Belarus, Canada, Zwitserland, Groenland, Hongkong, IJsland, __
Japan, de Rep Korea, 0, de voormalige J vische ick Macedonié, Macao,
Maleisié (schierciland), Noorwegen, Nicuw-Zeeland, Servié, Rusland ('), Singapore, Thailand, Ockraine,
Verenigde Staten van Amerika <

Als het dier in het land van verzending is binnengebracht uit een in het derde streepje vermeld land, dan vond die
invoer plaats onder ten minste dezelfde diergezondheidsvoorwaarden als wanneer het paard rechtstreeks in de
Europese Gemeenschap zou zijn ingevoerd;

¢) het dier is afkomstig van het grondgebied of, in gevallen van officigle regionalisering volgens de EG-wetgeving, van
een deel van het grondgebied van een derde land, waar:

1 4 fal

i) in de afgelopen twee jaar geen V. p yelitis is gec

i) in de afgelopen zes maanden geen dourine is geconstateerd;

iii) in de afgelopen zes maanden geen kwade droes is geconstateerd;

iv) in de afgelopen zes maanden geen vesiculeuze stomatitis is geconstateerd (%)
zoniet

heeft het dierop ............ (), dd. in de laatste tien dagen v66r de uitvoer, een virusneutralisatietest op/
vesiculeuze stomatitis ondergaan, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 ) () (%) «
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»® v) wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk paard ouder dan 180 dagen betreft, in de afgelopen zes maanden/

geen equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (%),
zoniet

—_ ls bu het dier, met gebruikmaking van een op (), d.i. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer, genomen
een Vir ralisatietest op equiene virusarteritis verricht ............ (*), met negatief
resultaat bij een verdunning 1:4 (%);

of

iseenop ............ (®) d.i. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer, genomen monster van het volledige
sperma van het dier met behulp van een virusisolatietest op equiene virusarteritis onderzocht, met negatef
resultaat (%) (*) (°);

of

— is het dier onder officieel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis ingeéntop ... ......... (®) met een
door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin, volgens het onderstaande programma voor eerste vacci-
natie, en is het regelmatig op w ingegnt (°) (*);

»of

— het dier tijdelijk in de Europese Unie moet worden toegelaten overeenkomstig Uitvoeringsbesluit 2014/440/EU van de
Commissie (°). 4

Programma's voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis:

Opmerking: De vaccinatieprogramma's die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier, doorhalen.

d

ister is g dat later ief heeft g geerd bij een

a) Het dier is ingeént op dag waarop een bl
virusneutralisatietest bij een verdunning 1:4 (5).

b) Het dier is inge&nt in de loop van een isolat.iepeﬁode onder officieel veterinair toezicht van ten hoogste 15
dagen, te rekenen vanaf de dag een is dat in die periode negatief heeft
gereageerd bij een virusneutralisatietest bu een verdunning 1:4 (‘)

<) Het dier is inge&nt toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officieel veterinair toezicht. Tijdens die isoladepenode is, met gebmlkrnakmg van twee met een tusse:

van ten minste tien dagen g een Vvir ulisanetest op equiene virusarteritis
verricht, waarbij een stabiele of dalende antilict iter is gecc d (%).
f) het dier is niet afkomstlg van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land dat volgens de

EG geving wordt b d als besmet met paardenpest:

— het dier is niet inge&nt tegen paardenpest (3);

— het dier is tegen paardenpest ingeéntop. ........... [QXVEGH

g) het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen gelden en
het is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbods-
maatregelen gelden voor een termijn:

i) van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn opgeruimd, in het geval van paarden-
encefalomyelitis;

i) die, in het geval van infectieuze anemie, eindigt op de datum waarop, nadat de besmette dieren zijn opgeruimd,
de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van drie maanden uitgevoerde
Coggins-tests;

ili) van zes maanden in het geval van vesiculeuze stomatitis;

iv) van én maand na constatering van het laatste geval van rabiés;

v) van 15 dagen na constatering van het laatste geval van miltvuur.

Wanneer alle op het bedn]f aanweznge dieren van voor de zlekte gevoehge soorten zijn geslacht en de bedrijfs-
zun zijn de v van 30 dagen vanaf de datum waarop de
dxeren zijn vernietigd en de bedn_;fsmlmten zijn ontsmet; een ultzondenng hierop is miltvuur, waarvoor de
termijn 15 dagen bedraagt;
h) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring niet in contact geweest
met paardachtigen die aan een besmettelijke ziekte leden;
i) het dier heeft de volgende bloedproeven ondergaan:

— een Coggins-test op infecticuze anemie op ........ «+.. (%), di. in de laatste 30 dagen v66r de uitvoer, met
negatief resultaat 1:10 (%) (¢);

— een complementbindingsreactie op dourineop ........ (),>?d.i. in de laatste tien dagen v66r de uitvoer,«met
negatief mu]taat bij een verdunning 1:10 (*) (*):

— een k dingsreactie op kwadedroesop ........... (%), d.i. in de laatste tien dagen v66r de uitvoer,
met negauef T 1 bij een ing 1:10 (%) (¢);

— een test op paardenpest als omschreven in bijlage D bij Richtlijn 90/426/EEG
i) hetzij tweemaal, unitgevoerd op bloedmonsters die met een tussenpoos van 21 a 30 dagen zijn genomen,

namelijkop........... Clenop... ..o (), waarbij het tweede monster is genomen in de laatste tien
dagen v66r de uitvoer (%), met negatief resultaat indien het dier niet is ingeént (%) (%) (%), of zonder toeneming
van het gehalte aan antilichamen indien het wel is ingeént (%) (*) (¢);
»¥ i) hetzij eenmaal, uitgevoerd met een bloedmonster dat is genomen op ................. . (), d.i. in de laatste tien dagen voor de
uitvoer, met negatief resultaat, indien het dier moet worden verzonden uit Algerije, Koeweit, Marokko, Oman, Qatar,
Tunesié, Turkije (') of de Verenigde Arabische Emiraten () (*); « «
» 1 M19
» 2 M29
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IV. Ondergetekende beschikt over een door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger (*) ondertekende verkla-
ring dat

— het paard rechtstrecks van de plaats van verzending zal worden vervoerd naar de plaats van bestem-

ming zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een

dergelijk certificaat, in een voertu:g dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van

verzending officieel

— wvoldaan is aan de voorwaarden van punt 111, onder d);

!
M d deel

— het paard b is voor aan de World Equestrian Games van 23 augustus tot en met
7 september 2014 in Normandié (Frankrijk) in ten minste één van de FEl-wedstrijddisciplines;

— er regelingen zijn gerroffen om het paard meteen na afloop van de World Equestrian Games op ... (datum
invullen) via het punt van uitgang ... (naam punt van uitgang invullen) weer buiten de Europese Unie te
brengen;

— het paard niet bestemd is voor de fokkerij of voor het winnen van sperma gedurende zijn verblijf van
minder dan 90 dagen in de Europese Unie.«
VERKLARING

Ond Lo

of zijn B (") van het hierboven omschreven paard)

verklaart dat : a
1) het paard niet langer dan negentig dagen in de Europese Gemeenschap zal verblijven ;
2) hij akkoord gaat met de in punt IV bedoelde verklaring ;

h

3) dit paard sinds zijn g in (land van ver ling) heeft verbleven of op
in (land van ding) is b E ek ™ [’)‘
»* 4) Tijdens het verblijf van 90 dagen in de Europese Unie zal het pda.rd in Frankrijk buiten de wedstrijdlocaties
op de volgende plaats worden gehouden (plaats in Frankrijk invullen of ,geen verblijf in Frankrijk buiten de
wedstrijdlocaties” vermelden):

(plaats, datum) . (handtekening)

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. In het geval van vervoer per schip wordt deze termijn verlengd voor
zover nodig in verband met de reistijd.

(MNaam in hoofdletters en functie)

VI. Datum en plaats van bi k op het grondgebied van de G t

van de offici i )

Datum van di

VIL. Wanneer het paard vervolgens van de in punt II aangegeven Lid-Staat naar een andere Lid-Staat wordt
vervoerd, moet de geldigheidsduur van het certificaat nogmaals met tien dagen worden verlengd door
een officitle dierenarts van de Lid-Staat van verzending. De totale duur van het verblijf van het paard op
het grondgebied van de Gemeenschap mag niet meer bedragen dan negentig dagen.
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Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voor-
waarden van Richtlijn 90/426/EEG en met name de eisen van punt I1I, onder b, c), g} en h), van dit
certificaat.

Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van
! ) d k b i de officiéle dierenarts

(Naam in hoofdletters en functie)

(") Of gedeelte van het grondgebied k ig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG.

{*) Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of op de laatste werkdag v6or de inscheping en dient zich tijdens de verblijfsduur van het paard in de
Gemeenschap bij het identificatiedocument (paspoort) van het dier te bevinden.

{*) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(9 In het identificatiedocument (paspoort) moet worden aangeg: : de uitg de test(s), de I ervan en of het dier
is ingeént.

() Datum invullen.

(") De op grond van het g iheid ificaat vereiste lab i 1 it d door een door de lid-

staat van bestemming erkend laboratorium. De door het lat ium gecertifi
gevoegd bij het gezondheidscertificaat waarvan het dier vergezeld gaat. Deze bepalingen gelden voor de vol-
gende landen: Turkije (TR).

»* (') PB L 200 van 9.7.2014, blz. 15. 4
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VYM21
—_F—
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

»" voor de tijdelijke toelating van geregistreerde paarden in de Europese Unie voor een periode
van minder dan negentig dagen overeenkomstig Beschikking 2004/211/EG <

Nummer van het certificaat:

Derde land van verzending (1):

Bevoegd ministerie:

I Identificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort):

b) Afgegeven door:

(naam van de bevoegde autoriteit)

1. Herkomst en bestemming van het paard

Het paard wordt verzonden van:

(plaats van verzending)

rechtstreeks naar:

(lidstaat en plaats van bestemming)

per vliegtuig (%):

(viuchtnummer)
of

per schip (3):

(naam van het schip)

Naam en adres van de afzender:

Naam cn adres van de geadresscerde:

Tl Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts van
(naam van het land)
verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit cen land waar voor de volgende zickten cen aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine, kwade
droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie, vesiculaire stomatitis, rabiés,
miltvuur;

=

het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (2);
) het gaat niet om een dier dat in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmettelijke
ziekte moet worden afgemaakt;

> M24
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V21
d) het dier heeft de laatste 60 dagen v66r de uitvoer op bedrijven onder veterinair toezicht verbleven:
— op het grondgebied van het land van verzending (1),
en

— in een lidstaat van de Europese Unie, als het rechtstreeks van een lidstaat van de Europese Unie in het land van
verzending (1) was ingevoerd (%),

en

— op het grondgebied van cen derde land (1) dat voor tijdelijke toclating of definitieve invoer van geregistreerde
paarden in de Europese Unie is erkend, als het rechtstrecks in het land van verzending (') was ingevoerd onder
voorwaarden die minstens even stringent zijn als die welke gelden voor de tijdelijke toelating of definitieve invoer
van geregistreerde paarden die rechtstreeks uit het betrokken derde land in de Europese Unie worden
binnengebracht (3);

e) het dier is gedurende de laatste 40 dagen v66r de uitvoer, namelik van . (%) tot en
met (5), geisoleerd in het erkende quarantainestation € ..o onder de volgende
voorwaarden:

i) het paard was voortdurend beschermd tegen vectoren (3),
of

i) het paard heeft de tegen vectoren beschermde stallen niet verlaten tussen 2 uur vo6r zonsondergang en 2 uur na
zonsopgang de volgende dag, het werd alleen afgereden onder officieel veterinair toezicht en nadat het in de
stallen met cen docltreffend insectenwerend middel was behandeld, en het werd strikt gescheiden gehouden van
paardachtigen die niet voor uitvoer worden klaargemaakt, onder voorwaarden die minstens even stringent zijn
als die welke gelden voor de tijdelijke toelating tot of invoer in de Europese Unie (3);

f) hetdieris afkomstig van het grondgebied van cen land (1) waar:
i) indecafgelopen twee jaar geen enkel geval van Venezolaanse paardenencefalomyelitis is geconstateerd;
i) indeafgelopen zes maanden geen enkel geval van dourine is geconstateerd;
iii) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van kwade droes is geconstateerd;
iv) indeafgelopen zes maanden geen enkel geval van vesiculaire stomatitis is geconstateerd (3),
of

bij het dier aan de hand van cen op (%), di. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer, genomen
bloedmonster een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis is verricht, met negatief resultaat bij een
verdunning van 1:12 (%) (4);

v) wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk paard betreft ouder dan 180 dagen:
1) indeafgelopen zes maanden geen enkel geval van equiene virusarteritis officieel is geconstateerd (3),

of

2

bij het dier:

— aan de hand van cen op (5), di. in de laatste 21dagen voér de uitvoer, genomen
bloedmonster een virusneutralisatictest op equiene virusarteritis is verricht, met negatief resultaat bij cen
verdunning van 1:4 (%) (%),

of

— aan de hand van een deel van het op ......cvrerrrrrvrvnnnns (%), d.i. in de laatste 21 dagen v66r de uitvoer,
gewonnen sperma cen virusisolatietest op equiene virusarteritis is verricht, met negatief resultaat (3) (%),

of

3) het dier onder officicel veterinair toezicht tegen equiene virusarteritis is ingeént op .. (5) met een
door de bevoegde autoriteit goedgekeurd vaccin volgens cen van de dric hierna vc1mcldc programma’s yoor
een eerste vaccinatie, en 1egelmat1g opnieuw is ingeént (3) (4).
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VYM21

Programma’s voor eerste vaccinatie tegen equiene virusarteritis
Opmerking: De vaccinatieprogramma’s die niet van toepassing zijn op het hierboven omschreven dier, doorhalen

a) Het dier is ingeént op de dag waarop een bloedmonster is genomen dat later, bij een virusneutralisatietest op
equiene virusarteritis, negatief is gebleken bij een verdunning van 1:4.

b) Het dier is ingeént in de loop van een isolaticperiode onder officicel veterinair toezicht van ten hoogste
15 dagen, te rekenen vanaf de dag waarop een bloedmonster is genomen dat in die periode bij een
virusneutralisatietest op equiene virusarteritis negatief is gebleken bij een verdunning van 1:4.

¢) Het dieris ingeént toen het tussen 180 en 270 dagen oud was, in de loop van een isolatieperiode onder
officiecl veterinair toczicht. In de loop van de isolatieperiode is aan de hand van twee met cen tussenpoos van
ten minste tien dagen genomen bloedmonsters een virusneutralisatietest op equiene virusarteritis verricht,
waarbij een stabiele of dalende antilichaamtiter is geconstateerd.

»@g) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een land (1) dat volgens de EG-wetgeving als besmet met
paardenpest wordt beschouwd en:

— was niet tegen paardenpest ingeént (3),

of

— was op .. (%), d.i. ten minste 80dagen v66r de aan de uitvoer voorafgaande isolatie, tegen
paardenpest ingeént (3) (4);

het dier is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen onder de volgende voorwaarden
een verbod geldt:

i) indien nict alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de zickte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het
verbod voor een termijn:

— van zes maanden vanaf de datum waarop de besmette paardachtigen zijn geslacht, in het geval van
paardenencefalomyelitis,

— die, in het geval van infectieuze anemie, afloopt op de datum waarop, nadat de besmette dieren zijn geslacht,
de resterende dieren negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van drie maanden uitgevoerde
Coggins-tests,

— van zes maanden na het laatste geval van vesiculaire stomatitis,

— van één maand na het laatste geval van rabiés,

— van 15 dagen na het laatste geval van miltvuur;

ii) indien alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte gevoelige soorten zijn geslacht, geldt het verbod
voor een termijn van 30 dagen, of 15 dagen in het geval van miltvuur, vanaf de datum waarop de dieren zijn
gedestrueerd en de lokalen naar behoren zijn ontsmet;

i) het dier is, naar zijn weten en volgens de verklaring van de cigenaar of diens vertegenwoordiger, in de laatste 15 dagen
v6or de aan de uitvoer voorafgaande isolatie niet in contact geweest met dieren die klinische ziekteverschijnselen

vertoonden van een besmettelijke zickte die op paardachtigen kan worden overgedragen;

j) bij het dier zijn, met negatief resultaat, de volgende tests uitgevoerd aan de hand van een bloedmonster genomen op
.................. (*) (°) d.i. in de laatste 21 dagen voor de uitvoer:

— een Cogginstest op infectieuze anemie,
— cen complementbindingsreactic op dourine bij een verdunning van 1:5;
k) het dier heeft cen test op paardenpest volgens bijlage D bij Richtlijn 90/426 /EEG ondergaan dic is uitgevoerd
1. hetzij eenmaal aan de hand van cen binnen 10 dagen voor de UItVOer OP .cccsssnrsvicsssceens (%) genomen
bloedmonster met een negatief resultaat indien het dier niet was ingeént en voortdurend beschermd was tegen
vectoren overeenkomstig punt e), i) hierboven (%) (%),
2. hetzij tweemaal aan de hand van bloedmonsters die met een tussenpoos van 21 tot 30 dagen, namelijk op

(%) en op (%), zijn genomen en waarvan het tweede monster in de laatste tien
dagen vo6r de uitvoer is genomen:

— met negaticf resultaat wanneer het dier nict was ingeént (%) (4), of

— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen, wanneer het dier was ingeént (%) (4);

> M22
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VYM21

1) bij het dier is tweemaal cen ELISA-test op equicne encefalose verricht aan de hand van bloedmonsters dic met cen
tussenpoos van 21 tot 30 dagen, namelijk op . (%) en op . (%), zijn genomen cn waarvan het tweede
monster in de laatste tien dagen v66r de vitvoer is genomen:

— met negatief resultaat (3) (4), of

— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen () (4).

IV. Het paard wordt, beschermd tegen vectoren, van het quarantainestation rechtstrecks vervoerd

2

hetzij naar de luchthaven en wordt naar de lidstaat van de Europese Unie verzonden zonder dat het in contact komt
met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van een EG-certificaat voor definitieve invoer of voor tijdelijke
toelating, en het wordt vervoerd in een vliegtuig dat van tevoren is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel en waarin net voor het opstijgen is gespoten tegen
vectorinsecten (*),

=

hetzij naar de haven van Kaapstad en wordt naar de lidstaat van de Europese Unie verzonden zonder dat het in contact
komt met andere paardachtigen die niet vergezeld gaan van ecen EG-certificaat voor definitieve invoer of voor tijdelijke
toelating, en het wordt vervoerd in een schip dat direct naar een haven in de Europese Unie moet varen zonder aan te
leggen in een haven op het grondgebied van een land (') dat niet is erkend voor invoer van paardachtigen in de
Europese Unie, in stallen die van tevoren zijn gereinigd en ontsmet met een in het land van verzending officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en waarin net voor het afvaren is gespoten tegen vectorinsecten ().

De bijgaande, door de eigenaar of zijn vertegenwoordiger ondertekende verklaring maakt deel uit van het certificaat.

V. Het certificaat is tien dagen geldig. In geval van vervoer over zee wordt deze periode verlengd met de duur van de zeereis.

Zolang het paard zich in de Europese Unie bevindt, gaat het vergezeld van dit certificaat en het identificatiedocument
(paspoort). Het paard mag niet langer dan 90 dagen op het grondgebied van de Europese Unie blijven.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (5)

(Naam in hoofdletters en functie)

VI. Datum en plaats van binnenkomst op het grondgebied van de Europese Unie:

(Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts) (¢)

Datym van verzending uit de Europese Unie:

VIL. Wanneer het paard vervolgens van een lidstaat naar een andere lidstaat wordt vervoerd, zoals in de verklaring is
aangegeven, moet de geldigheidsduur van het certificaat met tien dagen worden verlengd door een officieel dierenarts in
de lidstaat van verzending. De bij deze gelegenheid uitgevoerde overeenstemmingscontrole moet in het paspoort worden
gecertificeerd.
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Ondergetekende verklaart dat hij het paard heden heeft onderzocht en dat het voldoet aan de voorwaarden van
Richtlijn 90/426/EEG en met name aan de vereisten van punt III, onder b), ¢) en g), van dit certificaat.

Naar zijn weten is het dier de laatste 15 dagen niet in contact geweest met paardachtigen die aan een besmettelijke ziekte

leden.
Datum van Plaats van Plaats van Stempel en handtekening van de
onderzoek onderzoek bestemming officiéle dierenarts(f)

{Naam in hoofdletters en functie)

(') Het grondgebied van een land omvat het gehele grondgebied of een gedeelte ervan overeenkomstig artikel13, lid 2, van

Richtlijn 90/426/EEG, zoals vastgesteld bij Beschikking 92/160/EEG, zoals laatstelijk gewijzigd.
(?) Het certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de lidstaat van bestemming of op de
laatste werkdag voér de inscheping en moet samen met het identificatiedocument (paspoort) bij het dier blijven zolang dat het dier zich in

de Europese Unie bevindt.
(%) Doorhalen wat nict van tocpassing is.

(%) In het identificatiedocument (paspoort) moeten de uitgevoerde test(s) en de resultaten ervan worden aangegeven en moet worden vermeld

of het dier is ingeént.
(%) Datum invullen.

(6) De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukte tekst.
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VERKLARING

Ondergetekende ............coooiiiiii , eigenaar (1) of vertegenwoordiger van de eigenaar van
het hierboven omschreven paard, verklaart hetgeen volgt:

1. Het paard zal minder dan 90 dagen in de Europese Unie verblijven en zal in die periode op de volgende plaatsen worden

ondergebracht:
1) van tot in )
(datum) (datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
2) van tot in s
(datum) (datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
3)  van tot in s
{datum) {datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
4) van tot in s
{datum) (datum) (plaats van het bedrijf) (lidstaat)
2. Het paard wordt rechtstreeks van het quarantainestation van ................................. naar de plaats van

bestemming vervoerd zonder dat het in contact komt met andere paardachtigen dic niet vergezeld gaan van cen
certificaat voor tijdelijke toclating tot of definitieve invoer in de Europese Unie.

3. Tijdens het vervoer worden de gezondheid en het welzijn van de dieren op afdoende wijze beschermd.

4. Inde laatste 15 dagen v66r de aan de uitvoer voorafgaande isolatieperiode is het paard niet in contact geweest met dieren
die aan een besmettelijke ziekte leden die op paardachtigen kan worden overgedragen.

5. Overeenkomstig de instructies van de officiéle dierenarts heb ik de nodige regelingen getroffen om aan de bepalingen van
deel IV te voldoen en er met name op toe te zien dat de in bijlage IV bij Beschikking 97/10/EG van de Commissie
vastgestelde verklaring naar behoren wordt ingevuld en ondertekend door de gezagvoerder van het vliegtuig of de
kapitein van het schip bij aankomst in cen luchthaven of cen haven die gelegen is op het grondgebied van de Europese
Unie en die overeenkomstig Richtlijn 91/496/EEG is erkend als grensinspectiepost voor geregistreerde paarden.

6. Het paard verlaat de Europese Unic op .....ooovvvieiiiiie i (%) via de grenspost van

(naam en plaats)

7. Naam en adres van de eigenaar (1) of zijn vertegenwoordiger ():

(plaats, datum) (handtckening)

Nummer gezondheidscertificaat

(handtekening van de officiéle dierenarts die het certificaat ondertekent ) (3)

() Doorhalen wat niet van toepassing is.
(%) Datum invullen.
(*) De kleur van het stempel en van de handtekening verschilt van die van de gedrukte tekst.



